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Wichtige Informationen

Bitte bewahren Sie die Anleitung fiir den spateren Betrieb auf und geben Sie
diese an den jeweiligen neuen Benutzer weiter.

Sicherheit
* Die Bedienung des Fensters und dessen Elektroprodukte sollte nur dann

erfolgen, wenn Sie sich vergewissert haben, dass das Fenster ohne Risiko fiir

Personen, Tiere oder Gegenstande bedient werden kann.

¢ Nicht aus dem Fenster lehnen oder eine Hand ins Fenster halten, wéhrend
der Strom eingeschaltet ist.

« Kinder diirfen nicht mit dem Fenster und dessen elektrischen Produkten
spielen, und die Fernbedienung sollte nicht in die Hande von Kindern gelan-
gen!

« Falls Reparaturarbeiten oder Anpassungen erforderlich sind, zuerst die
Netzspannung ausschalten und sicherstellen, dass diese nicht unabsichtlich
wieder eingeschaltet werden kann.

« Der Stecker an der Netzleitung ist nur fiir den Innenraum zugelassen!

* Es empfiehlt sich eine Fernbedienung in dem Raum zu platzieren, in dem das
Fenster und dessen elektrische Produkte montiert sind.

Funktion

» Wenn der Regensensor feucht wird, schlieBt der Fenstermotor automatisch
das Fenster. Die Liiftungsklappe bleibt offen.

* Um ein SchlieBen des Fensters aufgrund von Nebel oder Tau zu verhindern,
ist der Regensensor mit einem Heizelement ausgestattet, so dass die Ober-
flache des Sensors trocken bleibt.

* Wenn das Fenster manuell geéffnet wurde, kann der Fenstermotor vom
Regensensor nicht angesprochen werden.

* Bei villig gedffnetem Fenster dauert es ca. eine Minute, bevor das Fenster

vollig geschlossen ist. Daher kann bei plotzlichem Platzregen Wasser in den
Raum eindringen, bevor das Fenster vollstandig geschlossen ist.

* Die Bedienung des Fensters kann von Eis oder Schnee blockiert werden.

Produkt

* Dieses Produkt ist fiir den Betrieb mit original VELUX Produkten konstruiert
worden. Der Anschluss an Produkte anderer Hersteller kann Schaden oder
Funktionsstorungen verursachen.

* Das Produkt ist mit Produkten mit dem io-homecontrol® Logo kompatibel.

* Das Produkt ist nach nationalen Bestimmungen als elektronischer Miill zu
entsorgen und darf nicht in den Hausmiill gelangen.

 Gebrauchte Batterien miissen nach den entsprechenden umweltrechtlichen
Bestimmungen entsorgt werden.

* Erwartete Batterielebensdauer: Ca. 1 Jahr.
« Die Verpackung kann mit dem Hausmiill entsorgt werden.
* Radiofrequenzband: 868 MHz.

 Reichweite der Radiofrequenz: 300 m im freien Feld. Je nach Baukonstruk-
tion liegt die Reichweite im Haus bei ca. 30 m.

 Gerauschentwicklung: Max. 70 dB(A).

Wartung und Service

* Bei Wartung (einschlieBlich Putzen der Fensterscheibe) und Service des
Fensters oder der Elektroprodukte zuerst die Netzspannung ausschalten und
sicherstellen, dass diese nicht unabsichtlich wieder eingeschaltet werden
kann.

« Falls die Netzleitung beschadigt wird, muss der Austausch gemaB nationalen
Bestimmungen durch eine qualifizierte Elektro-Fachkraft erfolgen.

* Ersatzteile sind von VELUX erhdltlich. Hierzu bitte die Informationen auf den
Typenschildern angeben.

* Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an VELUX.

io-homecontrol® bietet eine fortschrittliche und sichere Radio-Funktechnologie, die einfach
N zu installieren ist. io-homecontrol® gekennzeichnete Produkte kommunizieren miteinander,
wodurch Komfort, Sicherheit und Energieeinsparungen sichergestellt werden.

homecontrol www.io-homecontrol.com
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Inhalt Erste Schritte

Wir gratulieren lhnen herzlich zu Ilhrem neuen VELUX Produkt WICHTIG!

Um lhnen zu einem schnellen Start zu verhelfen, beinhaltet diese Schnell-Start
Einleitung alle Basisinformationen zum Gebrauch des Produktes.

=
In dieser Packung finden Sie eine CD-ROM mit der Vollversion der Bedie- _—
nungsanleitung. Um eine bestmégliche Nutzung lhres Produkts zu gewahrlei- * Bei Verwendung einer einzigen Fernbedie-
sten, lesen Sie bitte diese Vollversion. nung miissen alle Produkte in dieser Fernbedie-
Das unten stehende Verzeichnis der Inhaltsangabe zeigt alle Funktionen, nung registriert werden, vergleichen Sie dazu
welche in der Vollversion beschrieben sind. Die nachfolgenden Seiten beinhal- Abschnitt Erstinstallation.

ten nur die Abschnitte, die mit einem v’ versehen sind. Diese sind fiir einen
Schnell-Start erforderlich.

Vv’ Wichtige Informationen (Seiten 2-3) / Registrierung eines neuen Produkts

« Erste Schritte (Seite 5) (Seiten 14-15)
i ion (Seiten 6- B atzlicher Fernbedie- , )
AR, S s mevere Fembedeunge
Suche und Bedienung eines Produkts v Kopieren auf eine Fernbedienung, miissen alle Produkte in einer der Fernbedie-
Automatische SchlieBung eines die noch nicht in Betrieb ist nungen registriert werden, vergleichen Sie
Fensters (Seiten 10-11) dazu Abschnitt Erstinstallation. Danach miissen

v Kopieren auf eine Fernbedienung,
die in Betrieb ist (Seiten 12-13)
Registrierung von Produkten aus

die Informationen von dieser Fernbedienung
auf alle anderen Fernbedienungen iibertragen

Auswahl von Position und Licht-
intensitat

Mentibersicht anderen Bedieneinheittypen werden. Vergleichen Sie dazu auch Abschnitt
Mentinavigation Ubertragung von Produkten auf Benutzung zusdtzlicher Fernbedienungen.
Anderung der Sprache andere Bedieneinheittypen

Definition von Raum, Gruppe und Sicherheitsschliissel

Zone ) V Zuriicksetzung des Systems auf

Erstellung eines Raums Standardeinstellungen

Bearbeitung eines Raums (Seiten 16-17)

Erstellung einer Gruppe Wandhalterung der Fernbedienung

Namensgebung Regensensor

Programme Rollos, Rollladen etc.

Zeit und Datum Manuelle Bedienung

Te.lstatursperre V Stromausfall / Abhandel_l gekom- * Bei Registrierung eines neuen Produkts in
z:ﬂaéeihenfol . mzn:u:er:::cg;:u:g (Seite 18) einer in Betrieb stehenden Fernbedienung
Zugangscode 9 Displaysgymbole g folgen Sie bitte den Anweisungen im Abschnitt
Zuriicksetzung der Einstellungen der Stichwortverzeichnis Registrierung eines neuen Produkts.

Fernbedienung
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Erstinstallation

Bitte lesen Sie zuerst die Punkte 1-8 sorgfiltig durch,
bevor Sie beginnen, da die Erstinstallation innerhalb
von 10 Minuten abgeschlossen sein muss.

Wichtig: Falls das Fenster bereits an die Stromversor-
gung angeschlossen wurde, ist diese abzuschalten, ehe
die Erstinstallation eingeleitet wird.

Nach Abschluss der Erstinstallation erscheinen auf dem
Display alle Fenster mit den dazugehdrigen elektrischen
Produkten.

Stellen Sie sicher, dass der Strom an dem/den Fenster(n)
mit den zu registrierenden, elektrischen Produkten ausge-
schaltet ist.

Nehmen Sie den Batteriefachdeckel, wie in der Abbildung
gezeigt, ab. Legen Sie die beiliegenden Batterien (Typ AA,
1,5 Volt) ein. SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

Sprache auswéhlen:

Driicken Sie =5 um die Sprache zu markieren.
Driicken Sie =1 "Enter" um lhre Auswahl zu bestéatigen.

Schalten Sie den Strom an dem/den Fenster(n) mit elektri-
schen Produkten ein.

Bemerkung: Andere io-homecontrol® Produkte sind fiir
die Registrierung gemaB der dem betreffenden Produkt
mitgelieferten Anleitung vorzubereiten.

Driicken Sie =1"Bereit" um die automatische Registrie-
rung aller Produkte zu starten.

Die automatische Registierung lauft. Bitte warten Sie.

Wenn im Display "Abgeschlossen " erscheint, wurden alle
Produkte registriert. Falls auf dem Display "Fehlgeschla-
gen" erscheint, folgen Sie bitte den Anweisungen in dem
Abschnitt Zuriicksetzung des Systems auf Standardeinstel-
lungen.

Auf dem Display erscheint ein registriertes Produkt. Die
Bedienung kann beginnen. Das neu registrierte Produkt
wird standardmaBig im Haus angelegt.

AUTOREGISTRIERUNG
Innerhalb von 10
Minuten Stroman-
schluss herstellen
und Bereit driicken,

Bereit Info
E= - | -
PL|[ v |[ P2
AUTOREGISTRIERUNG

)

AUTOREGISTRIERUNG

Q)

Abgeschlossen

Haus

Nr. 1
Fenster

Menii Suchen
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Funktionsiibersicht

Im folgenden Abschnitt werden die verschiedenen
Funktionen der Fernbedienung erklart.

Auf dem Display erkennen Sie, welches Produkt
gerade bedient wird, welche Funktion gerade aus-
gefiihrt wird usw. In der unteren Zeile des Displays
werden die aktuellen Funktionen der linken und
rechten Auswahltaste angezeigt.

Bemerkung: Das Display kann unterschiedlich

aussehen, abhéngig davon welches Produkt Sie
zuletzt verwendet haben.

Auswahl-, Navigations- und Programmtasten

Tasten zur Bedienung des gewdahlten Produkts

Die Hauptfunktionen fiir den taglichen Betrieb
werden auf der folgenden Seite erlautert. Weiter-
fiihrende Funktionen werden spéter in der Bedie-
nungsanleitung detailliert dargestellt (=» .)

VELUX

Haus

Nr. 1
Fenster

Auswahltasten

- zum Meniistart und zur Bestatigung einer ausgewdhl-
ten Funktion. Die aktuelle Funktion der Tasten wird auf
dem unteren Rand des Displays direkt tiber den Tasten
angezeigt.

- zum Suchen von Raumen, Gruppen, Zonen oder den Pro-
dukten, die bedient werden sollen. Die aktuelle Funktion
der Tasten wird auf dem unteren Rand des Displays direkt
liber den Tasten angezeigt.

Navigationstasten

- um innerhalb der Meniis oder der Produktliste nach oben
oder unten zu gehen.

Programmtasten

- zum Start einer vorprogrammierten Abfolge von Funk-
tionen durch einen einzigen Tastendruck.
Bedienungstasten

& AUF/HOCH/AN oder &3 ZU/RUNTER/AUS

Kurzer Tastendruck: Das Produkt 6ffnet oder schlie3t
vollstandig.

Langer Tastendruck: Das Produkt bewegt sich zu einer
der vorprogrammierten Positionen.

Vergleichen Sie dazu Abschnitt Auswahl von Position und
Lichtintensitdt (= (@) ).

Stopp- und Statustaste

@® STOPP

Kurzer Tastendruck: Das Produkt in Betrieb stoppt.
Langer Tastendruck: Alle Produkte in Betrieb stoppen.

Kurzer Tastendruck bei gerade nicht betétigten Produk-
ten: Der Status des Produkts wird angezeigt.

Haus

Nr. 1
Fenster

Suchen

P1

5
3 3
ES

Ge
Gef | aE e
EEEE FRR

|
il

GBG)




Kopieren auf eine Fernbedienung, die noch nicht in Betrieb ist

Falls Sie zusatzliche VELUX Zweiweg-Fernbedienungen
(mit () gekennzeichnet) oder andere io-homecontrol®
Zweiweg-Bedieneinheiten haben, kénnen Sie Ihre Einstel-
lungen von einer Fernbedienung auf die andere tibertragen.

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie die Einstellungen von
der VELUX Fernbedienung A auf die noch nicht in Betrieb
stehende VELUX Fernbedienung B kopieren.

Bemerkung: Wenn Sie von einer VELUX Fernbedienung

zu einer anderen io-homecontrol® Bedieneinheit Daten
kopieren, werden nur die registrierten Produkte, nicht aber
die tibrigen Einstellungen tibertragen.

Bitte lesen Sie die Schritte 1-2 sorgfiltig durch, bevor
Sie beginnen, da Schritt 2 innerhalb von zwei Minuten,
nachdem Sie Schritt 1 durchgefiihrt haben, abgeschlos-
sen sein muss.

Schritt 1: Fernbedienung A _ Has
Nr. 1
Fenster
Menii Suchen
Driicken Sie =1 "Menii". = - | = |
Gehen Sie zum Untermenti:
Systemeinstellungen
SYSTEMEINSTELLUNGEN
Prod. registrieren
Sicherheitsschliissel
Konfigurieren
Enter Zuriick
=

Driicken Sie == um "System kopieren" zu markieren.
Driicken Sie =1 "Enter" um lhre Auswahl zu bestéatigen.

C=Ea] -
[~ I P |

Schritt 2 muss jetzt innerhalb von zwei Minuten abge-
schlossen werden.

Schritt 2: Fernbedienung B

Legen Sie die drei beiliegenden Batterien
(Typ AA, 1,5 Volt), wie auf der Abbildung
gezeigt, in die Fernbedienung ein.

Wabhlen Sie die Sprache.

Driicken Sie % um lhre Sprache zu markieren.

Driicken Sie =1 "Enter" um die Auswabhl zu bestatigen.

Driicken Sie ="Bereit" um die automatische Registrie-
rung aller Produkte zu starten. Bitte beachten Sie die
Anzeige der Zeit im Display nicht. Sie haben zur Durch-
flihrung von Schritt 2 nur insgesamt zwei Minuten zur
Verfiigung.

Auf dem Display wird angezeigt, dass der Kopiervorgang
gerade lauft.

Bemerkung: Programme konnen nicht kopiert werden.

——LANGUAGE—
Dansk

English

Francais

Enter

[ S [
[~ I P |

AUTOREGISTRIERUNG
Innerhalb von 10
Minuten Stroman-
schluss herstellen
und Bereit driicken.
Bereit Info

- -]
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Kopieren auf eine Fernbedienung, die in Betrieb ist

Falls Sie zusatzliche VELUX Zweiweg-Fernbedienungen
(mit (&) gekennzeichnet) oder andere io-homecontrol®
Zweiweg-Bedieneinheiten haben, kénnen Sie lhre
Einstellungen von einer Fernbedienung auf die andere
libertragen.

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie die Einstellungen von
der VELUX Fernbedienung A auf die in Betrieb stehende
VELUX Fernbedienung B kopieren.

Bemerkung: Wenn Sie von einer VELUX Fernbedienung
zu einer anderen io-homecontrol® Bedieneinheit Daten
kopieren, werden nur die registrierten Produkte, nicht
aber die tibrigen Einstellungen tibertragen.

Das Kopieren findet in 4 Schritten statt. Bitte lesen
Sie die Schritte sorgfaltig durch, da es wichtig ist,
dass Sie die Reihenfolge einhalten.

Schritt 1: Fernbedienung A und B

Verandern Sie den Sicherheitsschliissel in beiden Fernbe-
dienungen, so dass sie den gleichen Sicherheitsschliissel
haben. Vergleichen Sie dazu Abschnitt Sicherheitsschliis-
sel (= (9)).

Schritt 2: Fernbedienung A

Registrieren Sie alle Produkte in der Fernbedienung A,
Vergleichen Sie dazu Abschnitt Registrierung eines neuen
Produkts, Punkte 2-7a (oder Punkte 2-9). Alle Produkte,
die mit der Fernbedienung B bedient werden, werden
automatisch in Fernbedienung A registriert.

Schritt 3: Fernbedienung B

Setzen Sie die Fernbedienung B auf Standardeinstellun-
gen zuriick. Vergleichen Sie dazu Abschnitt System auf
Standardeinstellungen zuriicksetzen, Schritt 2.

Schritt 4: Fernbedienung A und B

Kopieren Sie die Daten von Fernbedienung A auf Fernbe-
dienung B. Vergleichen Sie dazu Abschnitt Kopieren auf
eine Fernbedienung, die noch nicht in Betrieb ist.

Jetzt kénnen mit beiden Fernbedienungen alle Produkte
des Systems bedient werden.

Bemerkung: Programme konnen nicht kopiert werden.
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Registrierung eines neuen Produkts

Ein neu montiertes Produkt kann in einer bereits in Betrieb
stehenden Fernbedienung registiert werden. Das neue
Produkt kann ein neues INTEGRA Fenster, ein Rollo, ein
Rollladen usw. sein.

Das Beispiel zeigt, wie ein neuer Rollladen in der Fernbedie-
nung registriert und Raum 1 zugeordnet wird.

Bitte lesen Sie zuerst die Punkte 1-9 sorgfiltig durch,
bevor Sie beginnen, da die Registrierung innerhalb von
10 Minuten abgeschlossen sein muss.

Schalten Sie den Strom an dem Fenster mit den elektri-
schen Produkten ein. Falls das schon vorher erfolgt ist,
schalten Sie den Strom ab und wieder an.

Driicken Sie =1"Menii" in der in Betrieb stehenden Fern-
bedienung.

Gehen Sie zum Untermenti:

Systemeinstellungen

Driicken Sie % um "Prod. registrieren" zu markieren.
Driicken Sie =1 "Enter" um lhre Auswahl zu bestéatigen.

Die automatische Registrierung lauft.

Haus

Nr. 1
Fenster

Menii Suchen

- [ -]
[P v ][ P |

SYSTEMEINSTELLUNGEN
System kopieren

Sicherheitsschliissel
Konfigurieren
Enter Zuriick

[ |
(e [ r |

AUTOREGISTRIERUNG

()

Auf dem Display wird angezeigt, dass das neue Produkt
registriert wurde.

Nun muss das Produkt zugeordnet werden.

Wenn kein Raum erstellt wurde, wird das Produkt
automatisch dem Haus zugeordnet. Die Bedienung kann
beginnen.

Falls Sie Raume erstellt haben, muss das Produkt dem
jeweils passenden Raum zugeordnet werden.

Auf dem Display erscheint eine Liste der neuen Produkte.
Falls es mehrere neue Produkte sind, kdnnen die einzel-
nen Produkte identifiziert werden, indem Sie @ kurz
driicken.

Driicken Sie =5 um das Produkt zu markieren, das
zugeordnet werden soll.
Driicken Sie =1"Enter" um lhre Auswahl zu bestéatigen.

Eine Liste der erstellten Rdume wird angezeigt.

Driicken Sie % um den Raum zu markieren, dem das

Produkt zugeordnet werden soll.
Driicken Sie =3 "Enter" um lhre Auswahl zu bestatigen.

Auf dem Display wird angezeigt, dass der Raum geandert
wurde. Die Bedienung kann beginnen.

— INFORMATION—

Neue Produkte
registriert

Haus

Nr. 1
Rollladen

Menii Suchen

(= | -]
[ ] |

NEUE PRODUKTE
——ROLLLADEN —

——ZUORDNEN —
Raum 2

Neuer Raum

Enter Zuriick

H
=

— INFORMATION —

Raum geandert
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Zuriicksetzung des Systems auf Standardeinstellungen

Das gesamte System mit Fernbedienung und allen Schritt 2: Fernbedienung
elektrischen Produkten kann auf den Auslieferungszu-

stand zuriickgesetzt werden. Zur Wiederherstellung der

Verbindung zwischen Fernbedienung und Fenster folgen

Sie bitte den Anweisungen im Abschnitt Erstinstallation.

Das Zuriicksetzen des Systems auf Standardeinstellun-
gen erfolgt in zwei Schritten. Es ist wichtig, dass beide
Schritte ausgefiihrt werden. Nehmen Sie den Batteriefachdeckel, wie auf der Abbildung

Schritt 1: Fenster gezeigt, ab.

Schwingfenster
GGL/GGU INTEGRA oder GGL und GGU mit KMX 100

Offnen Sie das Fenster manuell. (Wenn das Fenster
bereits offensteht, muss es mit der Fernbedienung
geschlossen werden, ehe es manuell gedffnet wird).

Driicken Sie den RESET-Knopf auf der rechten Seite der
Fernbedienung mit einem spitzen Gegenstand und halten
Sie ihn mindestens 5 Sekunden gedriickt.

Driicken Sie den Test-Knopf an dem Fenstermotor minde-
stens 10 Sekunden. Das Fenster und seine elektrischen
Produkte bewegen sich kurz auf und ab. Evtl. Fensterbe-
leuchtung blinkt kurz.

Klapp-Schwing-Fenster
GHL, GHU, GPL, GPU und VKU mit KMX 200

Offnen Sie das Fenster manuell. (Wenn das Fenster
bereits offensteht, muss es mit der Fernbedienung
geschlossen werden, ehe es manuell gedffnet wird).

SchlieRen Sie das Batteriefach.

— INFORMATION —

Fernbedienung auf

Standardeinstellun-

gen zurlicksetzen.
Weiter?

Nein

Entfernen Sie die Abdeckung des Fenstermotors.
Driicken Sie den Test-Knopf an dem Fenstermotor minde-
stens 10 Sekunden. Das Fenster und seine elektrischen
Produkte bewegen sich kurz auf und ab. Evtl. Fensterbe-
leuchtung blinkt kurz. Schnappen Sie die Abdeckung des
Fenstermotors wieder ein.

Driicken Sie ="Ja" zur Bestatigung, dass Sie die Fernbe-
dienung auf Standardeinstellungen zuriicksetzen méchten. - =]

Schalten Sie die Stromversorgung ab, wenn alle Produk-

te aufgehért haben sich zu bewegen. Das System wurde jetzt auf Standardeinstellungen zurtick-

gesetzt. Zur Wiederherstellung der Verbindung zwischen
Fernbedienung und Fenster folgen Sie bitte den Anweisun-

Fulhren Sie Schritt 2 durch. gen im Abschnitt Erstinstallation.
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fall / Abhanden gekommene Fernbedienung Konformitatserklarung

Laut den Richtlinien des Rates 98/37/EWG,
Schwingfenster 89/336/EWG (2004/108/EWG), 73/23/EWG und 1999/5/EWG

GGL/GGU INTEGRA oder GGL und GGU

mit KMX 100
Das SchlieBen des Fensters bei Wir erklaren hiermit, dass
Stromausfall VELUX Dachflachenfenster GGL INTEGRA® (----21) und GGU INTEGRA® (----21),

VELUX Elektro-Nachriist-Set KMX 100 (3MG AQ1, 3UC A02, 3LA A0l und

3LR A01) fiir VELUX Dachflachenfenster GGL und GGU sowie

VELUX Fernbedienung KLR 100 (3LR AO1)

- den Anforderungen der Maschinenrichtlinie 98/37/EWG, der EMV-Richtlinie
89/336/EWG (2004/108/EWG), der Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG
und der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EWG inklusive deren Anderungen entspre-
chen sowie

Die Kette lasst sich durch Driicken des Aus-
rastknopfs am Liiftungsklappenbeschlag
aushangen (A). Die Kette wie abgebildet
zur Seite klappen und das Fenster schlie-
Ben (B). Wenn der Strom wieder flieR3t, die
Kette einhangen. Dazu das Fenster manuell
6ffnen, die Kette wieder geradeziehen und
den Test-Knopf driicken (C). Das Fenster - gemahB den harmonisierten Normen EN 300220-3, EN 301489-1,

manuell schlieBen. EN 301489-3, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 55022, EN 55024, EN 60335-1,
Das SchlieBen des Fensters bei abhan- EN 60335-2-103, EN 61558-1 und EN 61558-2-17 hergestellt sind.

den gekommener Fernbedienung

Die obigen VELUX Dachflachenfenster und das VELUX Elektro-Nachriist-Set,
wenn dieses auf ein VELUX Dachflachenfenster montiert ist, sind als Maschi-
nen zu betrachten, die erst dann betatigt werden diirfen, wenn sie nach den
Anleitungen und den Vorschriften montiert worden sind.

Das Gesamtsystem wird dann den wesentlichen Anforderungen der Richtlini-
en des Rates 98/37/EWG, 89/336/EWG (2004/108/EWG), 73/23/EWG und
1999/5/EEC inklusive deren Anderungen gerecht.

Die Kette ldsst sich durch Driicken des Aus-
rastknopfs am Liiftungsklappenbeschlag
aushangen (A) und kann durch Driicken
des Test-Knopfs am Fenstermotor in den
Motor wieder eingefahren werden (C). Das
Fenster manuell schlieBen.

Klapp-Schwing-Fenster

~

mit KMX 200 (Klaus Lorentzen, Product Management)
Das SchlieBen des Fensters bei abhan-

den gekommener Fernbedienung 2 q/

Das Fenster lasst sich durch Entfernen Adalsvej 99, DK-2970 Hgrsholm 7 ? : 0 ?

der Abdeckung des Fenstermotors und
Driicken des Test-Knopfs schlieBen.

Erklarung Nr. 932886-00
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AUS:

BG:

BiH:

BY:

CDN:

CH:

CHN:

CZ:

DK:

EST:

FIN:

GB:

HR:

IRL:

VELUX Osterreich GmbH
02245/32 3 50

VELUX Australia Pty. Ltd
(02) 9550 3288

VELUX Belgium

(010) 42.09.09

VELUX Bulgaria EOOD
02/955 99 30

VELUX Bosna i Hercegovina d.o.o.

033/626 493, 626 494
VELUX Roof Windows

(017) 217 7385

VELUX Canada Inc.

1800 88-VELUX (888-3589)
VELUX Schweiz AG

0848 945 549

VELUX (CHINA) CO. LTD.
0316-607 27 27

VELUX Ceska republika, s.r.o.

531015 511

VELUX Deutschland GmbH
0180-333 3399
VELUX Danmark A/S
4516 4516

VELUX Spain, S.A.
915097100

VELUX Eesti OU
6217790

VELUX France
0821021515

0,119€ TTC/min
VELUX Suomi Oy
09-887 0520

VELUX Company Ltd.
0870 264 0102
VELUX Magyarorszag Kft.
(06/1) 436-0601
VELUX Hrvatska d.o.o.
01/5555 444

VELUX Italia s.p.a.
045/6173666

VELUX Company Ltd.
01816 1618

J: VELUX-Japan Ltd.
03(3478)81 41

LT VELUX Lietuva, UAB
(85) 270 91 01

Lv: VELUX Latvia SIA
7277733

N: VELUX Norge AS
22510600

NL: VELUX Nederland B.V.
030 - 6 629 629

NZ: VELUX New Zealand Ltd.
09-6344 126

P: VELUX Portugal, Lda
21880 00 60

PL: VELUX Polska Sp. z 0.0.
(022) 3377 000/ 3377 070

RA: VELUX Argentina S.A.
0114 711 5666

RCH:  VELUX Chile Limitada
2-23118 24

RO: VELUX Romania S.R.L.
0-8008-83589

RUS: VELUX Rossia ZAO
(095) 73775 20

S: VELUX Svenska AB
042/20 83 80

SK: VELUX Slovensko, s.r.o.
(02) 60201500

SLO:  VELUX Slovenija d.o.o.
01724 68 68

TR: VELUX Cati Pencereleri
Ticaret Limited Sirketi
02163025410

UA: VELUX Ukraina TOV
(044) 490 5703

USA: VELUX America Inc.
1-800-88-VELUX

YU: VELUX Jugoslavija d.o.o.
011 3670 468

www.velux.com
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